[1pO€KTHa intocTpauin

(ancumnnida 3a BMU6OPOM CTyAEHTA)

WO Kypc nokasye AKMM YNHOM MOXKHa
BM3HAUYUTM OPUriHaNbHi i epeKTMBHI, Npunommn
CTBOPIOBAHHA iINOCTPaLin Ao 6yab AKNX TEKCTIB

AK KoHuenTyanbHO 06rpyHTOBaHWIA, Nigxia

[0 CBigOMOro obpaHHA NPOEKHO-rPadiuHmX
3acobiB, 30KpemMa Xy[A0XKHiIX, KOMMO3ULiINHNX

Ta TEXHOJIOTiIYHMX, 4O3BOJIAE PO3POONATYU
BUPA3HUW iNOCTPATUBHNIN CYyNpPOBIf TEKCTIB 3
6yab AKOI TEMATUKM | HE3aNIEXKHO Bif, CKNAAHOCTI
306paxkeHb

HABILWO [lNpoeKkTHWI Nigxia 4O CTBOPIOBAHHA
306paxeHb fONOMara€ 3Ha4YHO CKOPOTUTK
BMTPATKM Yacy Ha eTani nowyKy CTUIICTUYHNX
pilleHb i MOBUCUTN KOMYHIKaTUBHY AKICTb
306paxeHb. MprabaHi HABUYKM BUKOHAHHA
iNloCTpaLin CyTTeBO 36iNbLUYOTb KOHKYPEHTO-
CMPOMOXHICTb AK TBOPUYNX TaK | KOMepLiNnHNX
po60T aBTOpa Ha PUHKY AW3aliH NPOoAyKLil

KOMY MeTtoaunkKa i 3aBgaHHA KypcCy He BUMarae
Bifl CTyfeHTiB GaxoBUX akageMiUHNX HaBUYOK

y BOJIOAiHHI 306paxanbHMM 3acobamum.

Ane, Wmpa 3auikaBneHicTb, NpauentobHiCcTb

Ta NOCAIAOBHICTb Y BUKOHaHHI BNpas €
HeobXigHMMM ANA OTPUMAHHSA SKICHOrO
pe3ynbrary.

PE3YJIbTAT 1. Cepis intocTpauin, AKa BUKOHaHa
B YHiKaNIbHOI aBTOPCbKOI CTUAICTUL, WO
6a3yeTbCA-CA HA BM3HAUYEHUX CTUNIEYTBOPYHOUNX
enemeHTax. 2. KoHuenTtyanbHe 06rpyHTYBaHHSA
3HanZeHol CTUNICTUKW | BU3HAHHA 1T aKTyaslbHOCTI
ANA nofanbuoi poboTy 3 iHWMMN NPOEKTaMM

3aHATTA NPOBOAATLCA OAMH cemecTp Ha 1 KypCi
no 3 rogvHN pa3 Ha TUXAEHb.
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1. 3HAKOBW iNOCTPATMBHI 306pakeHHA Ans irpanbux KapT (AHHa.bexaH)
2.306paxeHHs KOTIB Ha YrNaKoBLji HanoBHtoBaya (Onbra.KeiTka)

3. MopTpeTn BUAATHUX KMHOK 418 MOTUBYIOYOTO LWoAeHHNKa (AHHa.bexaH)
4. O6bKnaaviHKa Ta KHKHA intocTpauia (AHHa.MakapoBa, MoniHa MakapoBsa)
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tva éror lutade mot viiggen. Den delen av huset

som dr mot vattnet stér pd pélar. Det skulle

gh att fiska fran huset om man stack ut
ett spd genom fomstret, tanker Bim.
De bérjar g& mot fiskeboden.
— St lgt de flyger! séiger Bim
och spanar upp mot himlen.
Mir rycker p axlarna.

Bim har aldrig gillat faglar. Varfor vill man ha
dem som husdjur? De flaxar bara och lever om.
Niir de niirmar sig fiskeboden landar ett par
figlar pé taket. De ér storre éin nfgra andra

figlar Bim nigonsin sett. Fjiderdrikten

iir grévit och de har en kraftig gul
niibb som éir bjd nedt lingst ut.
Hon stannar till. Mir drar
henne i armen.

— Kom nu, sger han.
Bim gdr langsamt, snett bakom Mir.

~ De ser inte sé snilla ut, séger hon.

Ah, s bra allt hade varit d4. Som nér du En stund senare triiffar

bestamde dig for att ldsa ramsan tre ganger, ndgot henne i ryggen.
s& att vi hamnade hér i Micklabo. Eller som N —Aj!

nir du bestimde dig for att rycka upp Hon viinder sig om. Vid
dorren till tradkojan och vi nistan blev hennes fotter ligger en
uppitna av en galen best. Eller som ... kvist. Det &r samma kvist
— Ja, ja, men det gick ju bra i alla fall, mumlar som hon kastade ivig.
Bim. Min arm &r bra nu. Det gor bara ont nir Nir hon tittar bakét ser
jag lyfter nagot. Och blamiirkena dr borta. hon en mérk skugga pé
— Du kanske borde téinka efter ibland, siger Mir. \ 1 marken.

Det gor jag ju, tanker Bim irriterat ~Z

och bryter av en kvist frén ett trid.

— Skuggan, viskar hon.

Hon véinder sig om och kastar ivig
kvisten, sd 1angt hon kan. Skorna

r genomblota och fotterna iskalla.
Plotsligt kdnner hon hur négot rufsar till hiret
i nacken. En vindpust? Bim vénder sig om, men
det enda hon ser ar kvisten som guppar i en pol.
Hon fortsitter att g, men har en obehaglig

kinsla av att nagon foljer efter dem.
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